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PRE-RACE
CHECKS

WARNING

- Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- Do not adjust the Hubs while sitting in cockpit.

- Make sure the Hubs are tightened fully before using the cockpit (Spin the Hub clockwise to ensure it is fully tight).

- Make sure the Wheel Plate Strap on the Wheel Plate Tube is tight when adjusting the Hubs, otherwise the Wheel
Plate Tube will fall when Hubs are open.

- Moving parts present a pinch hazard. Take care when adjusting to avoid injury.

- Keep the Velcro Straps away from the Mesh Seat to prevent pilling.

\ If you require any support with
your product please contact our friendly team at:
b/

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild
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NOTE: Some items come with
rust resistant coating
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1 USING NLR LITE SERIES HUBS

O WARNING &

Do not adjust the Hubs while user is
sitting in Cockpit, make sure user is
out of the Cockpit before adjusting.

O WARNING O

Make sure the Hubs are tightened fully
before using the Cockpit. (Spin the Hub
clockwise to ensure it is fully tight)

CAM LEVER

Open and close the Cam Lever to unlock and lock the Hubs respectively. Make sure the Cam is tightly
closed by spinning the lever clockwise before sitting in the Cockpit to avoid failure.

User Height

Insert the Backrest Bottom Tubes through the openings in the back of the Backrest. Press the Spring-Loaded Pin
to lock the Tubes in place. Use the top holes for a taller backrest and bottom holes for a shorter one.
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B)

Repeat
on Other
Side

A) Uninstall the bolts and nuts from the Backrest Bottom Tube reclining hinges. B) Align the mounting holes on
the Backrest Bottom Tube hinges with the Main Frame mounting holes. Bolt through and secure using the bolts
and nuts uninstalled in Step 3A.

4

A) B) C) Repeat
on Other
Side

e

Repeat
on Other

Side
O WARNING &

Make sure the Hubs are tightened fully
before using the Cockpit. (Spin the Hub
clockwise to ensure it is fully tight)

A) Open the Cam Lever on the Hubs to allow them to move freely. B) Unfold the Front Leg. €) Close the cam
lever to lock the Front Leg in place.




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

A)

Repeat
on Other
Side

A) Unfold the Backrest and align the mounting holes on the Backrest Bottom Tube Hinges with the Main Frame
through holes. B) Ensure the Pin is properly secured through the Reclining Hinge Side Plate to prevent failure.

6

A) Remove the pre-installed bolts and nuts from the Rear Leg. B) Flip the whole Cockpit upside-down in
preparation for Step 7A.
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NOTE: Pull the connection points on
the Main Frame apart to the same width
as the Rear Leg for easy installation.

A) Align the tube ends of the Rear Leg with the tube openings of the Main Frame. B) Bolt through and secure
using the bolts and nuts previously uninstalled in Step 6A.

8
A)

A) Unfold the Pedal Frame Front Tube until the Spring-Loaded Pin locks the Pedal Frame in place. B) Detach the
two sides of the Pedal Frame Swivel Brackets.

10
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Repeat
on Other
Side

A) Adjust the Front Leg Top Tube to your desired height. Install Knobs and secure the Front Leg Top Tube with
Nuts. B) Install the Pedal Frame Swivel Bracket to the Front Leg of the Main Frame using the hardware previously
uninstalled in Step 8B.

10

A) Remove the pre-installed bolt, washer and nut from the Wheel Plate Socket. B) Insert the Wheel Plate Tube
into the Left Wheel Plate Socket. Bolt though and secure using hardware previously uninstalled in Step 10A.

1
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A) Open Wheel Plate Latch. B) Swing Wheel Plate Tube into the opened Latch. €) Secure it by closing the Latch.

12

O WARNING &

Do not overtighten.

Install the Wheel Plate Strengthening Strap following the indication of the pictures above. Do not overtighten to
avoid damage to the Cockpit.

12
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13

@ —

Connect the Strengthening Straps to the Wheel Plate Tubes, following the Sub-Steps 1-4 above. Adjust these
straps while seated in the Cockpit with the feet resting on the pedals to prevent the Frame lifting off the ground.

14 | WHEEL PLATE - ANGLE ADJUSTMENT

Loosen the Large Knob under the Wheel Plate, adjust to the desired angle and tighten to lock the Wheel Plate in
place.

13
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15 | WHEEL PLATE - HORIZONTAL ADJUSTMENT

Loosen the 4x Smaller Knobs under the Wheel Plate, adjust to the desired position and tighten all 4 Knobs to
lock the Wheel Plate in place.

16 | BACKREST ANGLE ADJUSTMENT

Repeat
on Other

Repeat
on Other
Side

A) Remove Quick Release Pins out of each side of the Cockpit. B) Change the inclination of the Backrest to your
desired position. €) Re-install Quick Release Pins to lock the Backrest in place.

14
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17 | BACKREST - HEIGHT ADJUSTMENT

e
A

REAR VIEW

Press the Spring-Loaded Pin on the inside of the Backrest and pull up or push down the top of the Backrest to
choose your desired height. Repeat on the other side.

18 | FRONT LEG - HEIGHT ADJUSTMENT - ~

User Height

Simultaneously press the Spring-Loaded Pins on the inner side of the Front Leg and adjust the Main Frame up
to increase the distance to the pedals. Step on the Front Leg to anchor the Cockpit while adjusting to prevent it
from lifting off the ground.

15
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19 | PEDAL FRAME ADJUSTMENT

User Height

\

of the Pedals to your desired angle.

Simultaneously press the Spring-Loaded Pins on the outer side of the Pedal Frame Front Tube. Adjust the height

20 | PEDAL PLATE - DISTANCE ADJUSTMENT

O WARNING &

Do not overtighten to
avoid cross threading the
Locking Nuts.

Loosen the Ratchet Handles securing the Pedal Plates in place. Adjust to the desired position and tighten the
Ratchet Handles to prevent slipping while driving. Do not overtighten.

16
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21 | REINFORCED LEGS

/——_>

F s

To increase the rigidity of your Cockpit, you can use one or both of the Packaging Straps to connect the Front
Leg and Back Leg together.

22 | FOLDING SEQUENCE

28

Disconnect all the straps before folding the Cockpit.
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Repeat
on Other

Pedals.

A) Press both Spring-Loaded Pins on the Pedal Corner Brackets. B) Fold the Pedal Frame Front Tube under the

24

Repeat
on Other

B)

L

Leg.

A) Loosen the 2x Knobs on the Front Leg Support Bar. B) Slide the Pedal Frame down to the bottom of the Front

18
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Repeat
on Other
Side

Undo the Hub’s Cam Levers and rotate to allow the Hubs to spin freely. Grab the Wheel Plate Tube

and the top of the Backrest as shown.

Fold the Cockpit to the front, bringing the Backrest and the Wheel Plate towards the Pedal Frame as shown

above.

19
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27

A) Loosen the Large Knob under the Wheel Plate. B) Fold the Pedal Frame under the the Seat. €) Fold to tuck
the Wheel Plate infront of the Pedals as shown above.

28

Repeat
on Other

Remove the Quick Release Pins from both sides.

20
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30

Use the Strengthening Straps to secure all parts together. Thread the Straps through the Wheel Plate, Backrest
and Pedal Frame.

21
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31

O WARNING &

The Cockpit with all the peripherals is
a heavy object, proceed with caution.

A) B)

Use correct posture

= &s

Repeat
on Other
Side

A) Close the Hub’s Cam Levers to secure the Cockpit and prevent it from opening. B) Grab the Pedals Support
Frame Tube and lift the Cockpit until it is resting on the Roller Wheels. Move to the storage location.

22
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WARNING

Do not use power tools for assembly as over tightening can damage the Frame.

Do not adjust the Hubs while sitting in Cockpit.

Make sure the Hubs are tightened fully before using the Cockpit. (Spin the Hub's Cam Levers clockwise to ensure
the Hubs are fully tight.)

Make sure the Wheel Plate Strap on the Wheel Plate Tube is tight when adjusting the Hubs, otherwise the Wheel
Plate Tube will fall when Hubs are open.

Moving parts present a pinch hazard. Take care when adjusting to avoid injury.

Keep the Velcro Straps away from the mesh seat to prevent pilling.

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com

23
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MANUAL DE INSTRUCCIONES FORMULA LITE PRO

TU VIAJE DE CARRERAS SIM COMIENZA AQUI

iSabemos que estds ansioso por empezar a correr! Tomate tu tiempo con las instrucciones y sigue esta guia para ensamblar tu producto. Se preparard
para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completamente su producto.

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

ADVERTENCIA
No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que apretar demasiado puede dafiar el marco.
No ajuste los bujes mientras esté sentado en la cabina.
Aseglrese de que los bujes estén completamente apretados antes de usar la cabina (Gire el buje en el sentido de las agujas del reloj para asegu-
rarse de que esté completamente apretado).
Aseglrese de que la correa de la placa de la rueda en la barra de la rueda esté apretada al ajustar los cubos; de lo contrario, el tubo de la placa de
la rueda se caera cuando los cubos estén abiertos.
Las piezas moviles presentan peligro de pellizco. Tenga cuidado al ajustar para evitar lesiones.
Mantenga las correas de velcro alejadas del asiento de malla para evitar que se formen bolitas.
Si necesita ayuda con su producto , comuniquese con nuestro amigable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA
PELIGRO DE ASFIXIA : piezas pequefias no aptas para nifios menores de 3 afios ni para personas que tengan tendencia a llevarse objetos no comesti-
bles a la boca.

01- Abra y cierre la palanca de leva para desbloquear y bloguear los cubos respectivamente. Asegurese de que la cdmara esté bien cerrada girando la
palanca en el sentido de las agujas del reloj antes de sentarse en la cabina para evitar fallas.

02-Inserte los tubos inferiores del respaldo a través de las aberturas en la parte posterior del respaldo. Presione el pasador con resorte para bloquear
los tubos en su lugar. Utilice los orificios superiores para un respaldo mas alto y los orificios inferiores para uno més corto.

03 - A) Desinstale los pernos y tuercas de las bisagras reclinables del tubo inferior del respaldo. B) Alinee los orificios de montaje en las bisagras del
tubo inferior del respaldo con los orificios de montaje del marco principal. Atornillelo y asegtirelo usando los pernos y tuercas que desinstald en el Paso
3A.

04-A) Abra la palanca de leva en los cubos para permitir que se muevan libremente. B) Despliegue la pata delantera. C) Cierre la palanca de leva para
bloquear la pata delantera en su lugar.

05-A) Despliegue el respaldo y alinee los orificios de montaje en las bisagras del tubo inferior del respaldo con los orificios pasantes del marco principal.
B) Aseguirese de que el pasador esté correctamente asegurado a través de la placa lateral de la bisagra reclinable para evitar fallas.

06-A) Retire los pernos y tuercas preinstalados de la Pata Trasera. B) Voltee toda la cabina al revés en preparacion para el Paso 7A.

07- A) Alinee los extremos de los tubos de la pata trasera con las aberturas de los tubos del marco principal. B) Atornille y asegrelo usando los pernos y
tuercas que desinstald previamente en el Paso 6A.

08- A) Despliegue el tubo delantero del marco del pedal hasta que el pasador con resorte bloquee el marco del pedal en su lugar. B) Separe los dos

24
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lados de los soportes giratorios del marco de los pedales.

09 - A) Ajuste el tubo superior de la pata delantera a la altura deseada. Instale las perillas y asegure el tubo superior de la pata delantera con tuercas.
B) Instale el soporte giratorio del marco del pedal en la pata delantera del marco principal usando los accesorios que desinstald previamente en el Paso
8B.

10- A) Retire el perno y la tuerca preinstalados del casquillo de la placa de la rueda. B) Inserte el tubo de la placa de la rueda en el casquillo de la placa
de la rueda izquierda. Sin embargo, atornillelo y asegurelo utilizando el hardware que desinstalé previamente en el Paso 10A.

11- A) Abra el pestillo de la placa de la rueda. B) Gire el tubo de la placa de la rueda hacia el interior del pestillo abierto. C) Asegurelo cerrando el pestillo.
12- Instale la correa de refuerzo de la placa de la rueda siguiendo las indicaciones de las imagenes de arriba. No apriete demasiado para evitar dafios al
Cockpit.

13- Conecte las correas de refuerzo a los tubos de la placa de la rueda, siguiendo los subpasos 1a 4 anteriores. Ajuste estas correas mientras esta
sentado en la cabina con los pies apoyados en los pedales para evitar que el bastidor se levante del suelo.

14- Afloje la perilla grande debajo de la placa de la rueda, ajlistela al dngulo deseado y apriétela para bloquear la placa de la rueda en su lugar.

15- Afloje las 4 perillas mds pequefias debajo de la placa de la rueda, ajdstelas a la posicion deseada y apriete las 4 perillas para bloquear la placa de la
rueda en su lugar.

dieciséis-

16- A) Retire los pasadores de liberacion rdpida de cada lado de la cabina. B) Cambie la inclinacion del Respaldo a la posicién deseada. C) Vuelva a
instalar los pasadores de liberacidn rapida para bloguear el respaldo en su lugar.

17- Presione los pasadores con resorte en el interior del respaldo y tire hacia arriba 0 empuije hacia abajo la parte superior del respaldo para elegir la
altura deseada. Repita en el otro lado.

18- Simultaneamente presione los pasadores con resorte en el lado interior de la pata delantera y ajuste el marco principal hacia arriba para aumentar la
distancia a los pedales. Pise la pata delantera para anclar la cabina mientras la ajusta para evitar que se levante del suelo.

19 - Presione simultdneamente los pasadores con resorte en el lado exterior del tubo delantero del marco del pedal. Ajuste la altura de los pedales al
dngulo deseado.

20- Afloje las manijas de trinquete que sujetan las placas de los pedales en su lugar. Ajlstelo a la posicion deseada y apriete las manijas de trinquete
para evitar reshalones mientras conduce. No apriete demasiado.

21- Para aumentar la rigidez de su Cockpit, puede usar una o ambas correas de embalaje para conectar la pata delantera y la pata trasera.

22- Desconecte todas las correas antes de plegar el Cockpit.

23- A) Presione ambos pasadores con resorte en los soportes de las esquinas del pedal. B) Doble el tubo delantero del marco de los pedales debajo de
los pedales.

24- A) Afloje las 2 perillas de la barra de soporte de las patas delanteras. B) Deslice el marco del pedal hacia abajo hasta la parte inferior de la pata
delantera.

25- Desenrosque las palancas de leva del buje y girelas en el sentido contrario a las agujas del reloj para permitir que los bujes giren libremente. Agarre
el tubo de la placa de la rueda y la parte superior del respaldo como se muestra.

26- Pliegue la cabina hacia el frente, llevando el respaldo y la placa de la rueda hacia el marco de los pedales como se muestra arriba.

27- A) Afloje la perilla grande debajo de la placa de la rueda. B) Doble el marco de los pedales debajo del asiento. C) Doble para meter la placa de la
rueda delante de los pedales como se muestra arriba.28- Retire los pasadores de liberacion rdpida de ambos lados.

29- Doble el respaldo para cubrir todos los componentes electronicos como se muestra arriba.

30- Utilice las correas de refuerzo para asegurar todas las piezas juntas. Pase las correas a través de la placa de la rueda, el respaldo y el marco del
pedal.

31- A) Cierre las palancas de leva del buje para asegurar la cabina y evitar que se abra. B) Agarre el tubo del marco de soporte de los pedales y levante
la cabina hasta que descanse sobre las ruedas giratorias. Muévase a la ubicacion de almacenamiento.

25
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FR - FRANCAISE

MANUEL D'INSTRUCTIONS FORMULA LITE PRO

VOTRE VOYAGE SIM RACING COMMENCE IC

Nous savons que vous avez hate de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit.
Vous vous préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement votre produit.

VERIFICATIONS AVANT LA COURSE

AVERTISSEMENT

+Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage, car un serrage excessif pourrait endommager votre cadre.

+Ne réglez pas les moyeux lorsque vous étes assis dans le cockpit.

+Assurez-vous que les moyeux sont completement serrés avant d'utiliser le cockpit (faites tourner le moyeu dans le sens des aiguilles d'une montre pour
vous assurer qu'il est complétement serré).

«Assurez-vous que la sangle de la plaque de roue sur la barre de roue est bien serrée lors du réglage des moyeusx, sinon le tube de la plaque de roue
tombera lorsque les moyeux sont ouverts.

«Les pieces mobiles présentent un risque de pincement. Faites attention lors du réglage pour éviter les blessures.

«Gardez les sangles Velcro éloignées du siege en maille pour éviter le boulochage.

Sivous avez besoin d'assistance avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT- RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites pieces non destinées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a
mettre des objets non comestibles dans leur bouche.

01- Ouvrez et fermez le levier a came pour déverrouiller et verrouiller les moyeux respectivement. Assurez-vous que la came est bien fermée en tour-
nant le levier dans le sens des aiguilles d'une montre avant de vous asseoir dans le cockpit pour éviter une panne.

02-Insérez les tubes inférieurs du dossier dans les ouvertures a l'arriere du dossier. Appuyez sur la goupille a ressort pour verrouiller les tubes en place.
Utilisez les trous du haut pour un dossier plus haut et les trous du bas pour un dossier plus court.

03 - A) Désinstallez les boulons et les écrous des charnieres inclinables du tube inférieur du dossier. B) Alignez les trous de montage des charnieres du
tube inférieur du dossier avec les trous de montage du cadre principal. Boulonnez et fixez a l'aide des boulons et des écrous désinstallés a I'étape 3A.
04-A) Ouvrez le levier a came sur les moyeux pour leur permettre de se déplacer librement. B) Dépliez la jambe avant. C) Fermez le levier a came pour
verrouiller la jambe avant en place.

05-A) Dépliez le dossier et alignez les trous de montage sur les charniéres du tube inférieur du dossier avec les trous traversants du cadre principal. B)
Assurez-vous que la goupille est correctement fixée a travers la plaque latérale de la charniere inclinable pour éviter toute défaillance.

06-A) Retirez les boulons et écrous préinstallés de la jambe arriere. B) Retournez tout le cockpit en préparation pour I'étape 7A.

07- A) Alignez les extrémités des tubes du pied arriere avec les ouvertures des tubes du cadre principal. B) Boulonnez et fixez a I'aide des boulons et
des écrous précédemment désinstallés a I'étape 6A.

08- A) Dépliez le tube avant du cadre de la pédale jusqu'a ce que la goupille a ressort verrouille le cadre de la pédale en place. B) Détachez les deux

26
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cOtés des supports pivotants du cadre de pédale.

09 - A) Ajustez le tube supérieur de la jambe avant a la hauteur souhaitée. Installez les boutons et fixez le tube supérieur du pied avant avec des écrous.
B) Installez le support pivotant du cadre de pédale sur le pied avant du cadre principal a I'aide du matériel précédemment désinstallé a I'étape 8B.

10- A) Retirez le boulon et I'écrou préinstallés de la douille de plague de roue. B) Insérez le tube de plaque de roue dans la douille de plaque de roue
gauche. Boulonnez et sécurisez a l'aide du matériel précédemment désinstallé a I'étape 10A.

11- A) Ouvrez le loquet de la plaque de roue. B) Faites pivoter le tube de la plaque de roue dans le loquet ouvert. C) Sécurisez-le en fermant le loquet.
12- Installez la sangle de renforcement de la plague de roue en suivant les indications des images ci-dessus. Ne serrez pas trop pour éviter d'endom-
mager le cockpit.

13- Connectez les sangles de renforcement aux tubes de la plaque de roue, en suivant les sous-étapes 1a 4 ci-dessus. Ajustez ces sangles lorsque vous
étes assis dans le cockpit avec les pieds reposant sur les pédales pour empécher le cadre de se soulever du sol.

14- Desserrez le grand bouton sous la plaque de roue, ajustez a I'angle souhaité et serrez pour verrouiller la plague de roue en place.

15- Desserrez les 4 boutons plus petits sous la plaque de roue, ajustez a la position souhaitée et serrez les 4 boutons pour verrouiller la plaque de roue
en place.

16- A) Retirez les broches a dégagement rapide de chaque coté du cockpit. B) Modifiez I'inclinaison du dossier a la position souhaitée. C) Réinstallez les
broches a dégagement rapide pour verrouiller le dossier en place.

17- Appuyez sur les broches a ressort a l'intérieur du dossier et tirez vers le haut ou poussez le haut du dossier pour choisir la hauteur souhaitée. Répé-
tez de l'autre cOté.

18- Appuyez simultanément sur les goupilles a ressort sur le coté intérieur de la jambe avant et ajustez le cadre principal vers le haut pour augmenter la
distance par rapport aux pédales. Appuyez sur la jambe avant pour ancrer le cockpit tout en I'ajustant pour 'empécher de décoller du sol.

19 - Appuyez simultanément sur les goupilles a ressort situées sur le coté extérieur du tube avant du cadre de pédale. Ajustez la hauteur des pédales a
I'angle souhaité.

20- Desserrez les poignées a cliquet fixant les plaques de pédale en place. Ajustez a la position souhaitée et serrez les poignées a cliquet pour éviter de
glisser pendant la conduite. Ne pas trop serrer.

21- Pour augmenter la rigidité de votre cockpit, vous pouvez utiliser 'une ou les deux sangles d'emballage pour relier la jambe avant et la jambe arriere
ensemble.

22- Débranchez toutes les sangles avant de plier le Cockpit.

23- A) Appuyez sur les deux broches a ressort sur les supports d'angle des pédales. B) Pliez le tube avant du cadre de pédale sous les pédales.

24- A) Desserrez les 2 boutons de la barre de support des jambes avant. B) Faites glisser le cadre de la pédale jusqu'au bas de la jambe avant.

25- Dévissez les leviers a came du moyeu et tournez-les dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour permettre aux moyeux de tourner libre-
ment. Saisissez le tube de la plaque de roue et le haut du dossier comme indiqué.

26- Pliez le cockpit vers I'avant, en amenant le dossier et la plaque de roue vers le cadre de pédale comme indiqué ci-dessus.

27- A) Desserrez le grand bouton sous la plaque de roue. B) Pliez le cadre de la pédale sous le siege. C) Pliez pour ranger la plaque de roue devant les
pédales comme indiqué ci-dessus.

28- Retirez les broches a dégagement rapide des deux cotés.

29- Pliez le dossier pour couvrir tous les composants électroniques comme indiqué ci-dessus.

30- Utilisez les sangles de renforcement pour fixer toutes les pieces ensemble. Enfilez les sangles a travers la plaque de roue, le dossier et le cadre de la
pédale.

31- A) Fermez les leviers a came du moyeu pour sécuriser le cockpit et 'empécher de s'ouvrir. B) Saisissez le tube du cadre de support des pédales et
soulevez le cockpit jusqu'a ce qu'il repose sur les roues a rouleaux. Déplacez-vous vers 'emplacement de stockage.
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NL - NEDERLANDSE

FORMULA LITE PRO-INSTRUCTIEHANDLEIDING

UW SIM-RACINGREIS BEGINT HIER

We weten dat je graag wilt beginnen met racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U bereidt
uzelf voor op succes door het instructieboekije te volgen om uw product volledig te optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

+Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+Verstel de naven niet terwijl u in de cockpit zit.

«Zorg ervoor dat de naven volledig zijn vastgedraaid voordat u de cockpit gebruikt (draai de naaf met de klok mee om er zeker van te zijn dat deze
volledig vastzit).

«Zorg ervoor dat de wielplaatband op de wielstang strak zit bij het afstellen van de naven, anders zal de wielplaatbuis vallen als de naven open zijn.
‘Bewegende delen vormen een beknellingsgevaar. Wees voorzichtig bij het afstellen om letsel te voorkomen.

«Houd de klittenbanden uit de buurt van de gaaszitting om pilling te voorkomen.

Als u ondersteuning nodig heeft bij uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team op: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of voor personen die de neiging hebben oneetbare voorwerpen in hun
mond te stoppen.

01- Open en sluit de nokhendel om respectievelijk de naven te ontgrendelen en te vergrendelen. Zorg ervoor dat de nok goed gesloten is door de
hendel met de klok mee te draaien voordat u in de cockpit gaat zitten om defecten te voorkomen.

02-Steek de onderste buizen van de rugleuning door de openingen aan de achterkant van de rugleuning. Druk op de veerbelaste pin om de buizen op
hun plaats te vergrendelen. Gebruik de bovenste gaten voor een langere rugleuning en de onderste gaten voor een kortere.

03 - A) Verwijder de bouten en moeren van de verstelbare scharnieren van de onderbuis van de rugleuning. B) Lijn de montagegaten op de scharnieren
van de onderste buis van de rugleuning uit met de montagegaten van het hoofdframe. Schroef het vast en zet het vast met de bouten en moeren die u
in stap 3A hebt verwijderd.

04-A) Open de nokkenhendel op de naven zodat ze vrij kunnen bewegen. B) Vouw het voorste been uit. C) Sluit de nokkenhendel om de voorpoot op
zijn plaats te vergrendelen.

05-A) Klap de rugleuning uit en lijn de montagegaten op de onderste buisscharnieren van de rugleuning uit met de gaten in het hoofdframe. B) Zorg
ervoor dat de pin goed is vastgezet via de liggende scharnierzijplaat om defecten te voorkomen.

06-A) Verwijder de vooraf geinstalleerde bouten en moeren van de achterpoot. B) Draai de hele cockpit ondersteboven ter voorbereiding op stap 7A.
07- A) Lijn de buisuiteinden van de achterpoot uit met de buisopeningen van het hoofdframe. B) Schroef het vast en zet het vast met behulp van de
bouten en moeren die u eerder in stap 6A hebt verwijderd.

08- A) Vouw de voorbuis van het pedaalframe open totdat de veerbelaste pen het pedaalframe op zijn plaats vergrendelt. B) Maak de twee zijden van
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de draaibeugels van het pedaalframe los.

09 - A) Stel de bovenbuis van de voorpoot af op de gewenste hoogte. Installeer de knoppen en zet de bovenbuis van de voorpoot vast met moeren. B)
Installeer de draaibeugel van het pedaalframe aan de voorpoot van het hoofdframe met behulp van de hardware die eerder in stap 8B is verwijderd.

10- A) Verwijder de vooraf geinstalleerde bout en moer uit de wielplaathouder. B) Steek de wielplaatbuis in de linker wielplaathouder. Schroef het vast en
zet het vast met behulp van hardware die eerder in stap 10A is verwijderd.

11- A) Open de wielplaatvergrendeling. B) Draai de wielplaatbuis in de geopende grendel. C) Zet het vast door de grendel te sluiten.

12- Installeer de wielplaatverstevigingshand volgens de aanwijzingen op de bovenstaande afbeeldingen. Draai niet te vast om schade aan de cockpit te
voorkomen.

13- Sluit de verstevigingsbanden aan op de wielplaatbuizen, volgens substappen 1-4 hierboven. Pas deze riemen aan terwijl u in de cockpit zit, met de
voeten op de pedalen, om te voorkomen dat het frame van de grond komt.

14- Draai de grote knop onder de wielplaat los, stel deze in de gewenste hoek in en draai hem vast om de wielplaat op zijn plaats te vergrendelen.

15- Draai de 4 kleinere knoppen onder de wielplaat los, stel deze in de gewenste positie in en draai alle 4 de knoppen vast om de wielplaat op zijn plaats
te vergrendelen.

16- A) Verwijder de snelsluitpennen aan elke kant van de cockpit. B) Verander de helling van de rugleuning naar de gewenste positie. C) Installeer de
snelsluitpennen opnieuw om de rugleuning op zijn plaats te vergrendelen.

17- Druk op de veerbelaste pinnen aan de binnenkant van de rugleuning en trek de bovenkant van de rugleuning omhoog of omlaag om de gewenste
hoogte te kiezen. Herhaal aan de andere kant.

18- Druk tegelijkertijd op de veerbelaste pinnen aan de binnenkant van de voorpoot en stel het hoofdframe omhoog om de afstand tot de pedalen te
vergroten. Stap op de voorste poot om de cockpit te verankeren terwijl u hem afstelt om te voorkomen dat deze van de grond komt.

19 - Druk tegelijkertijd op de veerbelaste pinnen aan de buitenkant van de voorbuis van het pedaalframe. Pas de hoogte van de pedalen aan de gewen-
ste hoek aan.

20- Maak de ratelhandgrepen los waarmee de pedaalplaten op hun plaats zijn bevestigd. Stel de gewenste positie in en draai de ratelhandgrepen vast
om uitglijden tijdens het rijden te voorkomen. Niet te vast aandraaien.

21- Om de stijfheid van uw Cockpit te vergroten, kunt u een of beide verpakkingsriemen gebruiken om de voorpoot en de achterpoot met elkaar te
verbinden.

22- Maak alle riemen los voordat u de cockpit inklapt.

23- A) Druk beide veerpennen op de pedaalhoekbeugels in. B) Vouw de voorbuis van het pedaalframe onder de pedalen.

24- A) Maak de 2 knoppen op de voorste beensteunstang los. B) Schuif het pedaalframe naar de onderkant van de voorpoot.

25- Maak de nokkenhendels van de naaf los en draai ze tegen de klok in, zodat de naven vrij kunnen draaien. Pak de wielplaatbuis en de bovenkant van
de rugleuning vast, zoals afgebeeld.

26- Klap de cockpit naar voren en breng de rugleuning en de wielplaat naar het pedaalframe, zoals hierboven weergegeven.

27- A) Draai de grote knop onder de wielplaat los. B) Vouw het pedaalframe onder de stoel. C) Vouw de wielplaat voor de pedalen, zoals hierboven
weergegeven.28- Verwijder de snelsluitpennen aan beide kanten.

29- Vouw de rugleuning om alle elektronische onderdelen te bedekken, zoals hierboven weergegeven.

30- Gebruik de verstevigingsbanden om alle onderdelen aan elkaar te bevestigen. Haal de riemen door de wielplaat, de rugleuning en het pedaalframe.
31- A) Sluit de nokkenhendels van de hub om de cockpit vast te zetten en te voorkomen dat deze opengaat. B) Pak de framebuis van de pedalensteun
en til de cockpit op totdat deze op de rolwielen rust. Ga naar de opslaglocatie.
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MANUALE DI ISTRUZIONI FORMULA LITE PRO

IL TUO VIAGGIO NELLE SIM RACING INIZIA QUI

Sappiamo che non vedi l'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai
per il successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente il tuo prodotto.

VERIFICHE PRE-GARA

AVVERTIMENTO

+Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

«Non regolare i mozzi mentre si & seduti nella cabina di pilotaggio.

«Assicurarsi che i mozzi siano serrati completamente prima di utilizzare la cabina di pilotaggio (girare il mozzo in senso orario per assicurarsi che sia com-
pletamente serrato).

«Assicurarsi che la cinghia della piastra della ruota sulla barra della ruota sia stretta durante la regolazione dei mozzi, altrimenti il tubo della piastra della
ruota cadra quando i mozzi sono aperti.

+Le parti mobili rappresentano un pericolo di schiacciamento. Fare attenzione durante la regolazione per evitare lesioni.

+Tenere le cinghie in Velcro lontane dal sedile in rete per evitare la formazione di pelucchi.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto , contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

AVVERTIMENTO - PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti non adatte a bambini di eta inferiore a 3 anni o a persone che hanno la tendenza a
mettere in bocca oggetti non commestibili.

01- Aprire e chiudere la leva della camma per sbloccare e bloccare rispettivamente i mozzi. Assicurati che la camma sia ben chiusa ruotando la leva in
senso orario prima di sederti nella cabina di pilotaggio per evitare guasti.

02-Inserisci i tubi inferiori dello schienale attraverso le aperture nella parte posteriore dello schienale. Premere il perno caricato a molla per bloccare i
tubi in posizione. Utilizzare i fori superiori per uno schienale piu alto e i fori inferiori per uno pili basso.

03 - A) Disinstallare bulloni e dadi dalle cerniere reclinabili del tubo inferiore dello schienale. B) Allineare i fori di montaggio sui cardini del tubo inferiore
dello schienale con i fori di montaggio del telaio principale. Avvitare e fissare utilizzando i bulloni e i dadi disinstallati al passaggio 3A.

04-A) Aprire la leva a camma sui mozzi per consentire loro di muoversi liberamente. B) Aprire la gamba anteriore. C) Chiudere la leva a camma per bloc-
care la gamba anteriore in posizione.

05-A) Aprire lo schienale e allineare i fori di montaggio sui cardini del tubo inferiore dello schienale con i fori passanti del telaio principale. B) Assicurarsi
che il perno sia adeguatamente fissato attraverso la piastra laterale della cerniera reclinabile per evitare guasti.

06-A) Rimuovere i bulloni e i dadi preinstallati dalla Gamba Posteriore. B) Capovolgere l'intero Cockpit in preparazione al passaggio 7A.

07- A) Allineare le estremita del tubo della Gamba Posteriore con le aperture del tubo del Telaio Principale. B) Awvitare e fissare utilizzando i bulloni e i
dadi precedentemente disinstallati al punto 6A.

08- A) Aprire il tubo anteriore del telaio del pedale fino a quando il perno caricato a molla blocca il telaio del pedale in posizione. B) Staccare i due lati
delle staffe girevoli del telaio dei pedali.
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09 - A) Regolare il tubo superiore della gamba anteriore all'altezza desiderata. Installa le manopole e fissa il tubo superiore della gamba anteriore con i
dadi. B) Installare la staffa girevole del telaio dei pedali sulla gamba anteriore del telaio principale utilizzando I'hardware precedentemente disinstallato
al punto 8B.

10- A) Rimuovere il bullone e il dado preinstallati dalla presa della piastra della ruota. B) Inserire il tubo della piastra della ruota nella presa della piastra
della ruota sinistra. Tuttavia, avvita e fissa utilizzando I'hardware precedentemente disinstallato nel passaggio 10A.

11- A) Aprire il fermo della piastra della ruota. B) Ruotare il tubo della piastra della ruota nella chiusura aperta. C) Fissarlo chiudendo il fermo.

12- Installare la cinghia di rinforzo della piastra della ruota seguendo le indicazioni nelle immagini sopra. Non stringere eccessivamente per evitare danni
al Cockpit.

13- Collegare le cinghie di rinforzo ai tubi della piastra della ruota, sequendo i passaggi secondari 1-4 sopra. Regolare queste cinghie stando seduti nella
cabina di pilotaggio con i piedi appoggiati sui pedali per evitare che il Telaio si sollevi da terra.

14- Allentare la manopola grande sotto la piastra della ruota, regolare I'angolazione desiderata e serrare per bloccare la piastra della ruota in posizione.
15- Allenta le 4 manopole pili piccole sotto la piastra della ruota, regola la posizione desiderata e stringi tutte e 4 le manopole per bloccare la piastra
della ruota in posizione.

16- A) Rimuovere i perni a sgancio rapido da ciascun lato dell'abitacolo. B) Modificare I'inclinazione dello schienale nella posizione desiderata. C) Rein-
stallare i perni a rilascio rapido per bloccare lo schienale in posizione.

17- Premere i perni a molla all'interno dello schienale e sollevare o spingere verso il basso la parte superiore dello schienale per scegliere I'altezza desid-
erata. Ripeti dall'altra parte.

18- Premere contemporaneamente i Perni a Molla sul lato interno della Gamba Anteriore e regolare il Telaio Principale verso l'alto per aumentare la dis-
tanza dai pedali. Salire sulla gamba anteriore per ancorare la cabina di pilotaggio durante la regolazione per evitare che si sollevi da terra.

19 - Premere contemporaneamente i perni a molla sul lato esterno del tubo anteriore del telaio del pedale. Regola l'altezza dei pedali secondo I'angolazi-
one desiderata.

20- Allentare le maniglie a cricchetto che fissano le piastre dei pedali in posizione. Regolare nella posizione desiderata e stringere le maniglie a cricchet-
to per evitare scivolamenti durante la guida. Non stringere eccessivamente.

21- Per aumentare la rigidita del tuo abitacolo, puoi utilizzare una o entrambe le cinghie di imballaggio per collegare insieme la gamba anteriore e la
gamba posteriore.

22- Scollegare tutte le cinghie prima di ripiegare il Cockpit.

23- A) Premere entrambi i perni a molla sulle staffe angolari del pedale. B) Piegare il tubo anteriore del telaio dei pedali sotto i pedali.

24- A) Allentare le 2 manopole sulla barra di supporto della gamba anteriore. B) Far scorrere il Telaio del Pedale verso il basso fino alla parte inferiore
della Gamba Anteriore.

25- Allenta le leve delle camme del mozzo e ruotale in senso antiorario per consentire ai mozzi di girare liberamente. Afferrare il Tubo della Piastra della
Ruota e la parte superiore dello Schienale come mostrato.

26- Piegare il Cockpit in avanti, portando lo Schienale e la Piastra della Ruota verso il Telaio dei Pedali come mostrato sopra.

27- A) Allentare la manopola grande sotto la piastra della ruota. B) Piegare il telaio del pedale sotto il sedile. C) Piegare per infilare la piastra della ruota
davanti ai pedali come mostrato sopra.28- Rimuovere i perni a sgancio rapido da entrambi i lati.

29- Piegare lo schienale per coprire tutta I'elettronica come mostrato sopra.

30- Utilizzare le cinghie di rinforzo per fissare insieme tutte le parti. Far passare le cinghie attraverso la piastra della ruota, lo schienale € il telaio del
pedale.

31- A) Chiudere le leve della camma dell'hub per fissare il Cockpit e impedirne l'apertura. B) Afferrare il tubo del telaio di supporto dei pedali e sollevare
la cabina di pilotaggio finché non si appoggia sulle ruote a rulli. Spostarsi nella posizione di archiviazione.
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FORMULA LITE PRO BEDIENUNGSANLEITUNG

HIER BEGINNT IHRE SIM-RACING-REISE

Wir wissen, dass Sie es kaum erwarten kdnnen, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anlei-
tung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie sind auf Erfolgskurs, wenn Sie die Anleitung befolgen, um Ihr Produkt vollstandig zu optimieren.

KONTROLLEN VOR DEM RENNEN

WARNUNG

«Bitte verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da zu starkes Anziehen |hren Rahmen beschddigen kann.

«Stellen Sie die Naben nicht ein, wahrend Sie im Cockpit sitzen.

«Stellen Sie sicher, dass die Naben vollstandig festgezogen sind, bevor Sie das Cockpit verwenden (drehen Sie die Nabe im Uhrzeigersinn, um sicherzus-
tellen, dass sie vollstandig festgezogen ist).

«Stellen Sie sicher, dass der Radplattenriemen an der Radstange beim Einstellen der Naben fest sitzt, da sonst das Radplattenrohr herunterfallt, wenn die
Naben gedffnet sind.

+Es besteht Quetschgefahr durch bewegliche Teile. Seien Sie beim Einstellen vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

+Halten Sie die Klettbénder vom Netzsitz fern, um Pillingbildung zu vermeiden.

Wenn Sie Unterstitzung zu Ihrem Produkt bengtigen , wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG
Erstickungsgefahr - Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegenstande in den Mund zu nehmen.

01 - Offnen und schlieBen Sie den Nockenhebel, um die Naben zu entriegeln bzw. zu verriegeln. Stellen Sie sicher, dass die Cam fest verschlossen ist,
indem Sie den Hebel im Uhrzeigersinn drehen, bevor Sie sich ins Cockpit setzen, um Fehler zu vermeiden.

02-Fiihren Sie die unteren Rohre der Riickenlehne durch die Offnungen auf der Riickseite der Riickenlehne ein. Driicken Sie den federbelasteten Stift,
um die Rohre zu fixieren. Verwenden Sie die oberen Locher fur eine hohere Riickenlehne und die unteren Locher fur eine kiirzere.

03 - A) Entfernen Sie die Schrauben und Muttern von den Neigungsscharnieren des unteren Rohrs der Riickenlehne. B) Richten Sie die Befestigungslch-
er an den Scharnieren des unteren Rohrs der Riickenlehne an den Befestigungsldchermn des Hauptrahmens aus. Durchschrauben und mit den in Schritt 3A
deinstallierten Schrauben und Muttern befestigen.

04-A) Offnen Sie den Nockenhebel an den Naben, damit sie sich frei bewegen kénnen. B) Klappen Sie das Vorderbein aus. C) SchlieBen Sie den Nocken-
hebel, um das Vorderbein zu arretieren.

05-A) Klappen Sie die Riickenlehne auf und richten Sie die Befestigungsldcher an den Scharnieren des unteren Rohrs der Riickenlehne auf die Durch-
gangsldcher des Hauptrahmens aus. B) Stellen Sie sicher, dass der Stift ordnungsgemaB durch die Seitenplatte des Liegescharniers gesichert ist, um ein
Versagen zu verhindern.

06-A) Entfernen Sie die vorinstallierten Schrauben und Muttern vom Hinterbein. B) Drehen Sie das gesamte Cockpit als Vorbereitung fiir Schritt 7A auf den
Kopf.

07- A) Richten Sie die Rohrenden des Hinterbeins an den Rohréffnungen des Hauptrahmens aus. B) Durchschrauben und mit den zuvor in Schritt 6A dein-
stallierten Schrauben und Muttern befestigen.

08- A) Klappen Sie das Vorderrohr des Pedalrahmens auf, bis der federbelastete Stift den Pedalrahmen festhalt. B) Nehmen Sie die beiden Seiten der
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Pedalrahmen-Schwenkhalterungen ab.

09 - A) Stellen Sie das Oberrohr des Vorderbeins auf die gewtinschte Hohe ein. Bringen Sie die Kndpfe an und befestigen Sie das Oberrohr des Vorder-
beins mit Muttern. B) Installieren Sie die Pedalrahmen-Schwenkhalterung am Vorderbein des Hauptrahmens, indem Sie die zuvor in Schritt 8B deinstal-
lierte Hardware verwenden.

10- A) Entfernen Sie die vormontierte Schraube und Mutter vom Radplattensockel. B) Stecken Sie das Radplattenrohr in den linken Radplattensockel.
Schrauben Sie es jedoch fest und sichern Sie es mit der zuvor in Schritt 10A deinstallierten Hardware.

11- A) Offnen Sie die Radplattenverriegelung. B) Schwenken Sie das Radplattenrohr in den gedffneten Riegel. C) Sichern Sie es, indem Sie den Riegel
schlieBen.

12- Installieren Sie den Radplatten-Verstarkungsgurt gemdB den Anweisungen in den Bildern oben. Nicht zu fest anziehen, um Schdden am Cockpit zu
vermeiden.

13- Befestigen Sie die Verstdrkungsgurte an den Radplattenrohren, indem Sie die obigen Unterschritte 1-4 befolgen. Stellen Sie diese Gurte ein, wdhrend
Sie im Cockpit sitzen und die FiiBe auf den Pedalen ruhen, um zu verhindern, dass der Rahmen vom Boden abhebt.

14- Losen Sie den groBen Knopf unter der Radplatte, stellen Sie den gewiinschten Winkel ein und ziehen Sie ihn fest, um die Radplatte zu fixieren.

15- Losen Sie die 4 kleineren Kndpfe unter der Radplatte, stellen Sie die gewlinschte Position ein und ziehen Sie alle 4 Kndpfe fest, um die Radplatte zu
fixieren.

16- A) Entfernen Sie die Schnellspannstifte von jeder Seite des Cockpits. B) Andern Sie die Neigung der Riickenlehne in die gewiinschte Position. C) Brin-
gen Sie die Schnellspannstifte wieder an, um die Riickenlehne zu fixieren.

17- Driicken Sie auf die federbelasteten Stifte an der Innenseite der Riickenlehne und ziehen Sie die Oberseite der Riickenlehne nach oben oder unten,
um die gewiinschte Hohe auszuwahlen. Auf der anderen Seite wiederholen.

18- Driicken Sie gleichzeitig die federbelasteten Stifte an der Innenseite des Vorderbeins und verstellen Sie den Hauptrahmen nach oben, um den Ab-
stand zu den Pedalen zu vergroBem. Treten Sie auf das Vorderbein, um das Cockpit zu verankern, wéhrend Sie es so einstellen, dass es nicht vom Boden
abhebt.

19 - Driicken Sie gleichzeitig die federbelasteten Stifte an der AuBenseite des Vorderrohrs des Pedalrahmens. Passen Sie die Hohe der Pedale an den
gewiinschten Winkel an.

20- Losen Sie die Ratschengriffe, mit denen die Pedalplatten befestigt sind. Stellen Sie die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Ratschengriffe fest,
um ein Abrutschen wéhrend der Fahrt zu verhindern. Nicht tiberdrehen.

21-Um die Stabilitat Ihres Cockpits zu erhdhen, kdnnen Sie einen oder beide Verpackungsgurte verwenden, um das Vorderbein und das Hinterbein
miteinander zu verbinden.

22- Trennen Sie alle Gurte, bevor Sie das Cockpit zusammenklappen.

23- A) Driicken Sie beide federbelasteten Stifte an den Pedal-Eckhalterungen. B) Falten Sie das Vorderrohr des Pedalrahmens unter die Pedale.

24- A) Losen Sie die 2 Kndpfe an der Vorderbeinstiitzstange. B) Schieben Sie den Pedalrahmen bis zur Unterseite des Vorderbeins.

25- Losen Sie die Nockenhebel der Nabe und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn, damit sich die Naben frei drehen kénnen. Fassen Sie das Radplat-
tenrohr und die Oberseite der Riickenlehne wie abgebildet.

26- Klappen Sie das Cockpit nach vorne und bringen Sie die Riickenlehne und die Radplatte wie oben gezeigt in Richtung Pedalrahmen.

27- A) Losen Sie den groBen Knopf unter der Radplatte. B) Falten Sie den Pedalrahmen unter den Sitz. C) Falten Sie die Radplatte zusammen, um sie vor
den Pedalen zu verstauen, wie oben gezeigt.28- Entfernen Sie die Schnellspannstifte von beiden Seiten.

29- Klappen Sie die Riickenlehne um, um die gesamte Elektronik abzudecken, wie oben gezeigt.

30- Benutzen Sie die Verstdrkungsgurte, um alle Teile aneinander zu befestigen. Fiihren Sie die Gurte durch die Radplatte, die Riickenlehne und den
Pedalrahmen.

31- A) SchlieBen Sie die Nockenhebel des Hubs, um das Cockpit zu sichern und ein Offnen zu verhindern. B) Ergreifen Sie das Rohr des Pedalstiitz-
rahmens und heben Sie das Cockpit an, bis es auf den Rollenrddern ruht. Zum Speicherort wechseln.
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FORMULA LITE PRO EnifiiiBAZ
SIM L=V 0fRisCChoieENET

RIBRBRIAL 2% VBTV B ER TV ETIBREZ AT EREZ Hid COH1 M TRR AL TR SV REICH
THRETLICRB T A LT HINDERNENET,

L=Z8iFzv7

ford=
=R

WEHTEBY L~ LIBET A0IREN B 21D HA T TICIREB T EABRLAV TS,
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Iy MEFRTAEIC N\ THRRIEDSN TV AR L TS (N TABSRTEIDICEIL T RIS NTNAZ L AR L TR E L),
NIEHETBEEE A=) N=ORA =) TL— ARy THLon D Ui o N TWA  ERERL TR TV FO LAV L N THRN TS I
=N TL—rFa-THEETLEVET,

DBl B AAEN AR DD ET ERE LRVLD ISR T ABISEE LTS,

FEEEFHCTDANIOANT Y TEAY Y2~ MRS TS,

BRICETA YR MWBLBAIE TL YR —%4F—L (support@nextlevelracing com ) T IR ELY

BOER-NEIBEBROED I REARDEFHRL. EASNABVDDEOICANAEROHZHICIEEL TV ET Ao

01- DALA=ZBRWVEDBRLEDL T NN T2 Oy /@R LU0y LR T BRI 2720, Dy By MIE AR LA — 2Rl 0ICELTA
LA LoD B Eo TV A E AR L TCT2 S,
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TR LD EEE L B NEECTBICIE TR0 EEALET,
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08-A) NREEFOE VDRI T~ LEFEORBICOYITBETARAN IL—LDTOVN Fa—T5EIFET, B) "IN IL—LZAARNTFTY
~OmAEROALETS,
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BbInzmEONEIC Oy LET,
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BELBAOFIWEBATIY YN EEELE T,

19-RANITL—=LOTONFa—TOMUICH AN EEZRRFICRLET, RINDETEBHADBEICHELET,

20- RANTL—MREDMEBICEEL TVWEIF Ty M\ YR ERD £ T BLEDMUBIHEL. ZF Ty M\ VRV AR CETRORD ZBHE £ 9.4
HIETRVWTTEEL,
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B-A) RANI=F=TZryrOFEOR T VIRV AR LES, B) RANIL—LOTOVIF =T RINOTIHTD T,

24- N BIYR—MA=D 2 20 ) T#EDHET, B) R IL—LERIHO T ETASA REEET,

25- NTDAL L% R UL REETEIDICEE T A L N TH ERICEE TEA LS IC AN ETRICRT LI A =L T~ Fa—T ey oL 2k
DO LEEODHET,

26- 17y ERNCE L ERO &S ICE DINERA =L L= R T —LICE DT T,
20-NFA=NTL—NDTFICHARER ) TEEDET, B) AN TL—LES— MO TN ET, () LITRT LI KA =) T~ ERALOFICEL
ATENINET28- AR Ty 7)) -V EBRDALES,
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PT - PORTUGUES

MANUAL DE INSTRUCOES FORMULA LITE PRO

SUA JORNADA DE SIM RACING COMECA AQUI

Sabemos que vocé estd ansioso para comegar a correr! N&o se apresse com as instrucdes e siga este guia para montar seu produto. Vocé estard se
preparando para o sucesso seguindo o livreto de instrucdes para otimizar totalmente seu produto.

VERIFICAGCOES PRE-CORRIDA

AVISO

‘Ndo use ferramentas elétricas para montagem, pois o aperto excessivo pode danificar sua estrutura.

«Ndo ajuste os hubs enquanto estiver sentado na cabine.

«Certifique-se de que os cubos estejam totalmente apertados antes de usar o cockpit (gire o cubo no sentido hordrio para garantir que esteja totalmente
apertado).

«Certifique-se de que a tira da placa da roda na barra da roda esteja apertada ao ajustar os cubos, caso contrdrio, o tubo da placa da roda caird quando
0s cubos estiverem abertos.

+As pegas mdveis apresentam risco de esmagamento. Tenha cuidado ao ajustar para evitar lesdes.

‘Mantenha as tiras de velcro afastadas do assento de malha para evitar bolinhas.

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa simpatica equipe em: support@nextlevelracing.com

AVISO - PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas ndo para criancas menores de 3 anos ou quaisquer individuos que tenham tendéncia a colocar objetos

nado comestiveis na boca.

01- Abra e feche a Cam Lever para desbloquear e travar os Hubs respectivamente. Certifique-se de que o Cam esteja bem fechado girando a alavanca
no sentido hordrio antes de sentar no Cockpit para evitar falhas.

02-Insira os Tubos Inferiores do Encosto pelas aberturas na parte traseira do Encosto. Pressione o pino com mola para travar os tubos no lugar. Use 0s
furos superiores para um encosto mais alto e os furos inferiores para um encosto mais curto.

03 - A) Desinstale os parafusos e porcas das dobradicas reclindveis do Tubo Inferior do Encosto. B) Alinhe os furos de montagem nas dobradicas do tubo
inferior do encosto com os furos de montagem da estrutura principal. Aparafuse e prenda usando 0s parafusos e porcas desinstalados na Etapa 3A.
04-A) Abra a alavanca do came nos cubos para permitir que eles se movam livremente. B) Desdobre a perna dianteira. C) Feche a alavanca do came para
travar a perna frontal no lugar.

05-A) Desdobre o Encosto e alinhe os furos de montagem das Dobradicas do Tubo Inferior do Encosto com os furos passantes da Estrutura Principal. B)
Certifique-se de que o pino esteja devidamente preso através da placa lateral da dobradica reclindvel para evitar falhas.

06-A) Remova os parafusos e porcas pré-instalados da Perna Traseira. B) Vire todo o Cockpit de cabeca para baixo em preparacao para a Etapa 7A.

07- A) Alinhe as extremidades dos tubos da perna traseira com as aberturas dos tubos da estrutura principal. B) Aparafuse e prenda usando os parafusos
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e porcas desinstalados anteriormente na Etapa 6A.

08- A) Desdobre o tubo frontal da estrutura do pedal até que o pino com mola trave a estrutura do pedal no lugar. B) Solte os dois lados dos suportes
giratdrios da estrutura do pedal.

09 - A) Ajuste o Tubo Superior da Perna Frontal na altura desejada. Instale os botGes e prenda o tubo superior da perna frontal com porcas. B) Instale o
suporte giratdrio da estrutura do pedal na perna frontal da estrutura principal usando o hardware desinstalado anteriormente na Etapa 8B.

10- A) Remova o parafuso e a porca pré-instalados do soquete da placa da roda. B) Insira o tubo da placa da roda no soquete esquerdo da placa da roda.
Aparafuse e proteja usando hardware desinstalado anteriormente na Etapa 10A.

11- A) Trava da placa da roda aberta. B) Gire o tubo da placa da roda para dentro da trava aberta. C) Prenda-o fechando a trava.

12- Instale a Cinta de Fortalecimento da Placa da Roda seguindo a indicacdo das fotos acima. Nao aperte demais para evitar danos ao Cockpit.

13- Conecte as tiras de reforgo aos tubos da placa da roda, sequindo as subetapas 1a 4 acima. Ajuste essas correias enquanto estiver sentado no Cockpit
com os pés apoiados nos pedais para evitar que a estrutura se levante do chao.

14- Afrouxe o botdo grande sob a placa da roda, ajuste no angulo desejado e aperte para travar a placa da roda no lugar.

15- Afrouxe os 4 botbes menores sob a placa da roda, ajuste na posicdo desejada e aperte todos os 4 botdes para travar a placa da roda no lugar.

16- A) Remova 0s pinos de liberagdo rapida de cada lado do Cockpit. B) Altere a inclinacdo do Encosto para a posicdo desejada. C) Reinstale os pinos de
liberacdo rapida para travar o encosto no lugar.

17- Pressione os pinos com mola na parte interna do encosto e puxe para cima ou empurre a parte superior do encosto para escolher a altura desejada.
Repita do outro lado.

18- Pressione simultaneamente os pinos com mola no lado interno da perna dianteira e ajuste a estrutura principal para aumentar a distancia até os peda-
is. Pise na perna dianteira para ancorar o Cockpit enquanto o ajusta para evitar que ele se levante do chéo.

19 - Pressione simultaneamente os pinos de mola na parte externa do tubo frontal da estrutura do pedal. Ajuste a altura dos pedais no dngulo desejado.
20- Afrouxe as alcas da catraca que prendem as placas dos pedais no lugar. Ajuste na posicdo desejada e aperte as alcas da catraca para evitar escor-
regdes durante a conducdo. Nao apertar demais.

21- Para aumentar a rigidez do seu Cockpit, vocé pode usar uma ou ambas as tiras de embalagem para conectar a perna dianteira e a perna traseira.

22- Desconecte todas as correias antes de dobrar o Cockpit.

23- A) Pressione ambos 0s pinos com mola nos suportes de canto do pedal. B) Dobre o tubo frontal da estrutura do pedal sob 0s pedais.

24- A) Afrouxe os 2 botGes da barra de suporte das pernas dianteiras. B) Deslize a estrutura do pedal até a parte inferior da perna frontal.

25- Desfaca as alavancas de came do hub e gire no sentido anti-hordrio para permitir que os hubs girem liviemente. Segure o tubo da placa da roda e a
parte superior do encosto conforme mostrado.

26- Dobre o Cockpit para a frente, trazendo 0 encosto e a placa da roda em direcdo a estrutura do pedal, conforme mostrado acima.

27- A) Afrouxe o botdo grande sob a placa da roda. B) Dobre a estrutura do pedal sob o assento. C) Dobre para dobrar a placa da roda na frente dos
pedais, conforme mostrado acima.28- Remova 0s pinos de liberacdo rdpida de ambos os lados.

29- Dobre 0 encosto para cobrir todos 0s componentes eletronicos conforme mostrado acima.

30- Use as tiras de reforco para prender todas as pecas juntas. Passe as correias pela placa da roda, encosto e estrutura do pedal.

31- A) Feche as alavancas de came do Hub para proteger o Cockpit e evitar que ele abra. B) Pegue o tubo da estrutura de suporte dos pedais e levante o
Cockpit até que ele fique apoiado nas rodas giratdrias. Vé para o local de armazenamento.
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FORMULA LITE PRO PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALNA

BALLE NMYTELUECTBUE HA SIM-FTOHKAX HAYMHAETCS 3[ECb

Ml 3HaeM, 4T BaM He TePMUTCS HauaTb y4acTBOBaTh B FoHKax! He ToponuTech ¢ MHCTPYKLMSIMM 1 CIefyiATe 3TOMY PYKOBOACTBY, YToBbl COGPaTh CBOI
MPOAYKT. Bbl HACTPOUTECH Ha yCriex, Criesyst MHCTPYKLMAM MO MOMHON ONTUMU3ALIMY BALLETO MPOAYKTa.

MPOBEPKM MEPEL, 3ArOHKOM

NPEAYNPEXEHUE

«[loxanylicta, He UCMonb3yiTe SNEKTPOMHCTPYMEHTHI AN COOPKH, TaK Kak YpesmepHast 3aTkKa MOXET NOBPEAUTb pamy.

*He perynupyiite CTynuubl, cuas B KabuHe.

«[lepen ncnonb3oBaHneM KabuHbl yoeauTeCh, YTo BTYAKM NOMHOCTBIO 3aTAHYTLI (MOBEPHHUTE BTYNKY MO YaCOBON CTPENKe, 4ToObl y6eanTses, YTo OHa
NONHOCTbIO 3aTAHYTa).

«[Tpn perynnpoBke CTynuL, y6eauTecs, YT0 PEMEHb KONECHOM NNACTUHbI Ha KONECHOI Ganke 3aTAHYT, Haye TpyOKa KONECHOM NNacTUHbl yNageT, Koraa
CTYMNLbI OTKPBITI.

«[IBUXYyLUMECS YacTV NPEACTaBASIOT ONACHOCTb 3allemMaeHns. byaste 0CTOPOXHbI NpU PeryinpoBKe, YTobbl M36exaTtb TPaBM.

«[lepxuTe pemMHu-IMNyYKu NoganbLLe OT CETYATOro CUAEHBS, YTOOLI NPEOTBPATUTL CKaTbIBAHME.

Ecnv Bam HyxHa noaaepXKa no Ballemy NPOAYKTY , CBAXUTECH C HALUE APYXHO KOMAaHAOM N aapecy: support@nextlevelracing.com.

NPEAYMNPEXAEHWE - ONACHOCTb YAYLEHWNS . Menkve fetanu He npesHasHayeHs! 4nsg feTen MaALWe 3 NeT U UL, CKNOHHBIX KNacTb
HeCcbenobHble NpeaMeTbl B POT.

01— OTkpOIATE 1 38KPOIATE KYNaYKOBbIA Pbivar, YTOObI Pa36NoKMPOBaTH 1 3a0M0KMPOBATL CTYMMLEI COOTBETCTBEHHO. MpeXae YeM CaanTbCs B KaOuHY,
ybenuTeck, YTo Kyna4oK NAOTHO 3aKPbIT, NOBEPHYB Phiyar N0 YacoBOW CTPENKE, YTO6LI 30EXaTb NONOMKA.

02 - BcraBbTe HukHIe TPYObI CIMHKKM Yepe3 OTBEPCTUS B 3aHEN YacTi CIMHKW. HaXmuTe Ha NoanpyXMHEHHbIR WTnT, 4T06bI 3adUKCMpOBaTL TPYOKN
Ha MecTe. /lcnonb3yiite BepxHUE 0TBEPCTUS ANs 6ONEe BbICOKOW CMIMHKK, @ HXKHUE — Ang 6onee KOPOTKON.

03 - A) OtBepHuTe 60THI 1 ralikv NETENb HAKNOHA HXKHEN TPYOLI CMHKK cuaeHbs. B) COBMECTUTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUA Ha NETARAX HKHEN TPYOb
CMMHKY CUAEHBS C MOHTAXHBIMI OTBEPCTUSIM OCHOBHON PaMbl. 3aKpyTUTE 1 3aKpenuTe GONTHI U raiiku, CHaTble Ha sTane 3A.

04-A) OtkpoiTe KynauKkoBblii pblyar Ha CTynmuax, 4Tobbl OHK MOrM CBOOOAHO NepemellaTbcs. b) PassepHuTe nepegHioto Hory. C) 3akpolite
KynayKoBbli pbiyar, 4T00bl 3adMKCMPOBaTL NEPEQHIOID HOXKY Ha MECTE.

05-A) Pa3BepHuTe CrMHKY 1 COBMECTUTE MOHTaXHBIE OTBEPCTIS HA METARX HUXHEN TPYOb! CIMHKI CO CKBO3HbIMYU OTBEPCTUSIMU OCHOBHOW pambl. B) Bo
u36exaHue NoNOMKI YOeAUTECh, YTO LITMT HAZEXHO 3aKPEenneH Yepe3 6OKOBYIO NNACTIHY HAKNOHHOTO WAPHUPA.

06-A) CHUMUTE NpeaBapuUTENbHO YCTAHOBNEHHBIE GONTHI U raliku ¢ 3aaHeN CTONKM. b) MepeBepHuTe BCIo KabuHY BBEPX JHOM, FOTOBSCH K Lary 7A.

07- A) CoBmecTUTE KOHLbI TPYOOK 33[1HEl CTOVKM C OTBEPCTMAMM Anst TPYOOK OCHOBHON pambl. B) 3akpyTute v 3akpenuTe GONTHI 1 railkin, CHATbIE paHee
Ha 37ane 6A.

08- A) Pa3BopaunBaiite nepenHiolo TpyOKy pambl negany 40 TeX nop, NOKa NOANPYXUHEHHbIA LWTUOT He 3aduKCUpyeT pamKy neganu Ha mecte. B)
OtcoeanHuTe ABE CTOPOHbI NOBOPOTHbIX KPOHLUTEMHOB paMbl Nefay.
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09 - A) Otperynupyiite BEpXHIOK TPYOKY NEpenHEN HOXKM Ha XEenaemylo BbICOTY. YCTaHOBWTE PyuKM 11 3aKpenuTe BEPXHIOI TPYOKy nepeaHein onopsl
raiikamu. B) YcTaHoBWTE NOBOPOTHBIN KPOHLUTENH paMbl Nefanel Ha NepeaHIO HOXKY OCHOBHOW pambl, UCNOMb3yS KPENeX, paHee CHATHIN Ha 3Tane 8B.
10- A) CHummTe NpeaBapuTenbHO YCTaHOBAEHHBIA OONT 1 raliky C rHe3aa KONEeCHON NNacTiHbl. B) Betasbte TpyOKy KONECHOMO AMCKa B THE300 N€BOr0
KONECHOTrO AncKa. 3akpenute 60NTaMu 1 3aKpenuTe ¢ NOMOLLbI0 060pya0BaHNS, paHee yaaneHHoro Ha wware 10A.

11- A) OTkpoiiTe 3aLLenKy KonecHoro aucka. B) MosepHuTe TpyOKy KONECHOM NNacTUHbI B OTKPBITYIO 3aLenky. C) 3adukcupyite ero, 3aKpbiB 3aLenkKy.
12- YctaHoBUTE pEMEHb YCUNEHs KONECHO! NAACTUHbI, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKaX Bbille. He nepetarusaiiTe, Ytobbl He NOBPEANTb KabUHY.

13- MogcoeanHuTe yeunusatoLLme peMHM K TpyOKaM KONECHbIX MAaCTUH, Cneays NoanyHKTam 14, onucanHbIM Boile. OTperynupyiTe ST peMHm, CUas B
KabuHe, NONOXVB HOMW Ha nedanu, YTobbl pama He OTPbIBaNach OT 3eMAM.

14- Ocnabbte 60bLLYIO PYYKY NOA KONECHOM NNaCTUHON, OTPEryNUPYITe e [0 HY)XHOrO YINa v 3aTAHUTE, YToObl 3ahUKCMPOBATL KONECHYIO NNACTUHY Ha
MecTe.

15- Ocnabbte 4 pyykn MeHbLLEr0 pasMepa Nod KONECHOM NNacTUHOM, OTPETYNMPYIATE ee B XeNnaemMoe NONOXEHNE W 3aTHUTE BCe 4 pyyki, yTobbl
3aQMKCMPOBATL KONMECHYIO MNACTUHY Ha MeCTe.

16- A) CHimuTe GbICTPOCHEMHBIE WTUQTLI C KAXAO0N CTOPOHBI KaBWHBI. b) 13MeHnTe HaknoH CnHKu B Xenaemoe nonoxeHue. C) YcTaHoBuTE Ha MeCTo
ObICTPOCHEMHbIE WTUGTHI, YTOOLI 3aPUKCMPOBATL CMIMHKY Ha MECTE.

17- Haxmute Ha NoANPYXMHEHHbIE WTUTHI Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE CMIMHKYM 1 NOTAHIUTE BBEPX UM BHU3 BEPXHIOKD YaCTb CMIHKI, YT0ObI BbIOPaTH
Xenaemyto BbicoTy. [OBTOpUTE C APYroii CTOPOHBI.

18- OBHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha MOANPYXMHEHHbIE WTUTHI HA BHYTPEHHEN CTOPOHE NEPEHE HOXKM 11 OTPEryUpYIATE OCHOBHYIO paMy BBEPX,

4TOObI YBENMYUTL PACCTOSIHME 40 Neaaneil. HactynnTe Ha nepeaHiow onopy, YTo0bl 3aKPenuTb KabuHyY, OBHOBPEMEHHO PETYNMPYS €€, YTOOLI OHa He
OTpbIBaNach OT 3eM/M.

19 — OpHOBPEMEHHO HaXMHTE Ha NOANPYXMHEHHBIE WTHTEI Ha BHELLHEN CTOPOHE nepeaHei Tpy6bl pambl nenanu. OTperynupyiite BbICOTY Nefanei
MOA XEeNaeMbIM YrnoMm.

20- OcnabbTe pyyky € XpanoBbiM MEXaHU3MOM, GUKCUPYIOLLME NNacTUHLI nedaneit Ha mecte. OTperynnpyiTe Xenaemoe NonoXeHNe 1 3aTaHuTe
PYKOSITKY C XPanoBbIM MEXaH3MOM, 4ToObl MPeaoTBPaTUTL COCKab3biBaHWE BO BPEMS ABVKEHUS. He nepeTarusaiite.

21- Yr06bl NOBLICHTb XECTKOCTb BaLLER KaOUHBI, Bbl MOXETE MCMOMb30BaTh OAMH MK 068 YNaKOBOUHbIX PEMHS, YTOObI COEAMHITL NEPEAHIOI0 1 3a4HIOK
onopbl BMECTe,

22-Mpexae YeMm cknaabiatb KabyHy, OTCOEAMHIUTE BCE PEMHM.

23- A) Haxxmute Ha 06a NOANPYXUHERHBIX WTMTa Ha YINI0BbIX KPOHLLTENHaX nedanu. B) Cnoxute nepeaHiolo TpyoKy pambl nefanei nog neganm.

24- A) Ocnabbre 2 py4ku Ha ONOPHON NNaHke nepeaHen Horw. b) CABWHLTE pamKy neaant BHI3 K HIKHER YacTh NepeaHei HOXKMU.

25- OTnycTUTe KynaukoBble pblvary CTyMMLbI M NOBEPHUTE ee NPOTMB YaCOBOW CTPEKM, YTOObI CTYNMLEI MO CBOBOAHO BpaLLaThes. BossMuTe TpyoKy
KONECHO NNaCTUHbI 1 BEPXHIOIO YaCTb CMIMHKY, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKE.

26- Cnoxwre kabuHy Bnepen, NepemMecTuB CNUHKY W KONECHYIO NNACTUHY K pame Nefanei, Kak NokasaHo Bbile.

27- A) Ocnabbre 6onbLuyio pyyKy NOA KONecHoit nnactHo. b) Cnoxute pamky negany nog cupeHbe. C) Cnoxute KonecHyto NnacTiHy nepea Nefansmu,
KaK MOKa3aHo BbllLe.28- CHUMHTE ObICTPOCHEMHBIE LUTUGTHI C 06€MX CTOPOH.

29- Cnoxure CnuHKy, YTOObI 3aKPbITb BCE 3NEKTPOHHOE 000PYAO0BAHHE, Kak NOKa3aHO BbiLLE.

30- Mcnonb3yitTe ykpennsitoLLme pemHm, YTobbl CKpenuTb BCe AeTanu BMecTe. MpofeHsTe peMHI Yepes KONECHYH0 NNacTUHY, CIUHKY ¥ paMy Nefan.
31- A) 3akpolite KynaukoBble pblyark CTynuLbl, 4To6bl 3adUKCMPOBATb KabKHY ¥ NPenoTBPaTUTL ee oTKpbITHe. B) BosbmuTe TpyGKY OMOPHOR pambl
nefanei 1 NogHUMUTE KabuHy, NoKa OHa He OKAXETCS Ha POMMKOBBLIX Konecax. [epemMecTuTech B MECTO XpaHEHHS.
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TR - TURKCE

FORMULA LITE PRO KULLANIM KILAVUZU

SIM YARIS YOLCULUGUNUZ BURADA BASLIYOR

Yarismaya baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iiriiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Urliniiniizii tamamen

optimize etmek icin talimat kitap¢igini takip ederek kendinizi basariya hazirlayacaksiniz.

YARIS ONCESi KONTROLLER

UYARI

+Asin sikma cercevenize zarar verebileceginden litfen montaj icin elektrikli aletler kullanmayin.

Hub'lar kokpitte otururken ayarlamayin.

+Kokpiti kullanmadan 6nce Hub'larin tamamen sikildigindan emin olun (Tam olarak siki oldugundan emin olmak icin Hub'i saat yoninde déndurin).
Hub'lar ayarlarken Tekerlek Cubugu tzerindeki Tekerlek Plakasi Kayisinin siki oldugundan emin olun, aksi takdirde Hub'lar agikken Tekerlek Plakasi
Borusu diisecektir.

+Hareketli parcalar sikisma tehlikesi olusturur. Yaralanmayi dnlemek icin ayarlama yaparken dikkatli olun.

«Boncuklanmayi dnlemek igin Velcro Kayislan Mesh Koltuktan uzak tutun.

Urtiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa liitfen giiler yiizlii ekibimizle su adresten iletisime gecin: support@nextlevelracing.com

UYARI - BOGULMA TEHLIKESI - Kiiciik parcalar, 3 yasin altindaki cocuklar veya yenmeyen nesneleri agjizlarna gétiirme egilimi olan kisiler icin uygun
degildir .

01- Hub'larin kilidini agmak ve kilitlemek icin sirasiyla Kam Kolunu agin ve kapatin. Arizayi 6nlemek icin Kokpite oturmadan once kolu saat yoniinde cevire-
rek Kam'in sikica kapatildigindan emin olun.

02-Arkalik Alt Borularini, Sirthgin arkasindaki agikliklardan gecirin. Tlpleri yerine kilitlemek icin Yayli Pimi bastinn. Daha uzun bir sirtlik igin Ust delikleri,
daha kisa bir sirtlik icin alt delikleri kullanin.

03 - A) Arkalik Alt Borusu uzanma menteselerinden civata ve somunlari sokiin. B) Arkalik Alt Borusu menteselerindeki montaj deliklerini Ana Cerceve mon-
taj delikleriyle hizalayin. Adim 3Ada sokilmus olan civata ve somunlari kullanarak civatalayin ve sabitleyin.

04-A) Hub'larin serbestce hareket edebilmesi icin tizerindeki Kam Kolunu acin. B) On Bacag acin. C) On Ayag yerine kilitlemek icin kam kolunu kapatin.
05-A) Sirthdi acin ve Sirthk Alt Boru Menteselerindeki montaj deliklerini Ana Cercevedeki deliklerle hizalayin. B) Arizay dnlemek icin Pimin Yatar Mentese
Yan Plakasi araciligiyla diizgn sekilde sabitlendiginden emin olun.

06-A) Onceden takilmis civata ve somunlari Arka Ayaktan sokiin. B) Adim 7Aya hazirlik olarak kokpitin tamamini bas asagi cevirin.

07- A) Arka Ayagin boru uclarini Ana Cercevenin boru acikliklariyla hizalayin. B) Daha dnce Adim 6A'da sokilmUs olan civata ve somunlar kullanarak
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civatalayin ve sabitleyin.

08- A) Pedal Cercevesi On Borusunu, Yayl Pim Pedal Cercevesini yerine kilitleyene kadar acin. B) Pedal Cercevesi Doner Braketlerinin iki tarafini ayirin.
09 - A) On Ayak Ust Borusunu istediginiz yiikseklige ayarlayin. Diigmeleri takin ve On Ayak Ust Borusunu somunlarla sabitleyin. B) Daha énce Adim 8B'de
kaldinlan donanimi kullanarak Pedal Cercevesi Déner Braketini Ana Cercevenin On Ayagina takin.

10- A) Onceden takilmis civata ve somunu Tekerlek Plakasi Soketinden cikarin. B) Tekerlek Plakasi Borusunu Sol Tekerlek Plakasi Soketine takin. Daha
once Adim 10A'da kaldinlan donanimi kullanarak civatalayin ve emniyete alin.

11- A) Tekerlek Plakasi Mandalini acin. B) Tekerlek Plaka Borusunu acilan Mandalin icine dogru cevirin. C) Mandali kapatarak sabitleyin.

12- Yukandaki resimlerde gosterilenleri takip ederek Tekerlek Plakasi Guglendirme Kayisini takin. Kokpitin hasar gormesini onlemek icin asir sikmayin.
13- Yukandaki 1-4 numarali Alt Adimlari izleyerek Giiclendirme Kayislarini Tekerlek Plaka Borularina baglayin. Cercevenin yerden kalkmasini dnlemek icin
kokpitte otururken ayaklariniz pedallarin tizerinde olacak sekilde bu kayislari ayarlayin.

14- Tekerlek Plakasinin altindaki Bliyiik Dugmeyi gevsetin, istenilen aciya ayarlayin ve Tekerlek Plakasini yerine kilitlemek icin sikin.

15- Tekerlek Plakasinin altindaki 4x Kiiglik Diigmeyi gevsetin, istenen konuma ayarlayin ve Tekerlek Plakasini yerine kilitlemek icin 4 Digmenin timUnu
sikin.

16- A) Kokpitin her iki yanindan Hizli Cikarma Pimlerini ¢ikarin. B) Sirt dayanaginin egimini istediginiz konuma degistirin. C) Arkaligi yerine kilitlemek icin
Hizli Cikarma Pimlerini yeniden takin.

17- Arkahgin ic kismindaki Yayl Pimlere basin ve istediginiz ylksekligi se¢mek icin Sirthgin dst kismini yukari cekin veya asagi dogru itin. Diger tarafta
tekrarlayin.

18- Ayni anda On Ayagin i kismindaki Yayli Pimlere basin ve pedallara olan mesafeyi artirmak icin Ana Cerceveyi yukarya dogru ayarlaym. Yerden kalk-
masini 8nlemek icin ayarlama yaparken Kokpiti sabitlemek icin On Ayaga basin.

19 - Pedal Cercevesi On Borusunun dis tarafindaki Yayli Pimlere ayni anda basin. Pedallarin yiiksekligini istediginiz aciya ayarlaym.

20- Pedal Plakalarini yerine sabitleyen Circir Kollarini gevsetin. Siirlis sirasinda kaymayi dnlemek igin istenilen konuma ayarlayin ve Circir Kollarini sikin.
Asir sikmayin.

21- Kokpitinizin saglamligini arttirmak icin Paketleme Kayislarindan birini veya her ikisini kullanarak On Ayak ve Arka Ayag birbirine baglayabilirsiniz.
22- Kokpiti katlamadan 6nce tiim kayislari ayirin.

23- A) Pedal Kdse Braketlerindeki her iki Yayli Pimi bastirin. B) Pedal Cercevesi On Borusunu Pedallain altina katlaymn.

24- A) On Bacak Destek Cubugundaki 2x Diigmeyi gevsetin. B) Pedal Cercevesini On Ayagin altina dogru kaydirin.

25- Hub'in Kam Kollarini acin ve Hub'larin serbestce donmesini saglamak icin saat yonuniin tersine dondurtn. Tekerlek Plakasi Borusunu ve Sirthigin tist
kismini gsterildigi gibi tutun.

26- Arkaligi ve Tekerlek Plakasini yukarida gosterildigi gibi Pedal Cercevesine dogru getirerek Kokpiti dne dogru katlayin.

27- A) Tekerlek Plakasinin Altindaki Blytik Diigmeyi gevsetin. B) Pedal Cercevesini Koltugun altina katlayin. C) Tekerlek Plakasini yukarida gosterildigi gibi
Pedallarin 6niine katlamak icin katlayin.28- Hizli Cikarma Pimlerini her iki taraftan ¢ikarin.

29- Yukanda gosterildigi gibi tiim elektronik aksami kaplayacak sekilde Sirthgi katlayin.

30- Tiim parcalar birbirine sabitlemek icin Giiclendirme Kayislarini kullanin. Kayislar Tekerlek Plakasi, Sirtlik ve Pedal Cergevesinden gecirin.

31- A) Kokpiti sabitlemek ve agilmasini dnlemek icin Hub'in Kam Kollarini kapatin. B) Pedal Destek Cercevesi Borusunu tutun ve Kokpiti Makarall Teker-

leklerin Gizerine oturana kadar kaldinn. Depolama konumuna gidin.
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FORMULA LITE PRO NAVOD K POUZITI

VASE ZAVODNI CESTA SIM ZACINA ZDE

Vime, Ze touzite zacit zavodit! Udélejte si Cas s pokyny a podle tohoto priivodce sestavte sviij produkt. Postupem podle navodu k piné optimalizaci vaseho

produktu se pfipravite na dspéch.
PRED ZAVODNi KONTROLY

VAROVANI

K montézi nepouzivejte elektrické néradi, protoze prilisné utazeni miize poskodit ram.

+Nenastavuijte naboje, kdyz sedite v kokpitu.

+Pred pouzitim kokpitu se ujistéte, ze jsou naboje zcela utazeny (otacejte ndbojem ve sméru hodinovych rucicek, abyste se ujistili, ze je zcela utazen).
+Pfi nastavovani ndbojll se ujistéte, Ze je pasek kotouce na tyci kola utazen, jinak trubka kotouce spadne, kdyZ jsou ndboje oteviené.

+Pohyblivé Casti predstavuji nebezpeci sevfeni. Pfi nastavovéni budte opatrni, abyste se nezranili.

«Udrzujte popruhy na suchy zip v dostatecné vzdélenosti od sifoviny, abyste zabranili Zzmolkovani.

Pokud potfebuijete jakoukoli podporu s vasim produktem , kontaktujte nas pfatelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANI - NEBEZPECi UDUSENI - Malé ¢4sti nejsou uréeny détem do 3 let nebo osobam, které maji tendenci vkladat si do st nepozivatelné pred-

mety.

01- Oteviete a zaviete paku vacky pro odemknuti a zamknut nébojd. Pred usednutim do kokpitu se ujistéte, Ze je vacka pevné uzaviena otdcenim paky
ve smeru hodinovych rucicek, abyste pfedesli selhant.

02-Zasurite spodni trubky opéradla skrz otvory v zadni Casti opéradla. Stisknutim pruzinového koliku zajistéte trubky na misté. Pouzijte horni otvory pro
vysSi opéradlo a spodni otvory pro kratsi.

03 - A) Odmontuijte Srouby a matice ze skldpécich zavési spodni trubky opéradla. B) Zarovnejte montdzni otvory na zavésech spodni trubky opéradla s

montaznimi otvory hlavniho ramu. Prisroubuite a zajistéte pomoci Sroubd a matic odmontovanych v kroku 3A.

04-A) Oteviete packu vacky na nabojich, aby se mohly volné pohybovat. B) Rozlozte pfedni nohu. C) Zavfete vackovou paku, abyste zajistili predni nohu
na misté.

05-A) Rozlozte opéradlo a vyrovnejte montazni otvory na zavésech spodni trubky opéradla s prichozimi otvory v hlavnim ramu. B) Ujistéte se, Ze je Cep

sprvné zajistén pres bocni desku sklapéciho zdvesu, aby se zabrdnilo selhani.

06-A) Odstrante pfedem nainstalované Srouby a matice ze zadni nohy. B) Otocte cely kokpit vzhiiru nohama jako pfipravu na krok 7A.

07- A) Zarovnejte konce trubek zadni nohy s otvory trubek hlavniho rédmu. B) Prosroubuijte a zajistéte pomoci Sroubli a matic, které jste predtim odin-

42



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

stalovali v kroku 6A.

08- A) Rozlozte prredni trubku ramu pedalu, dokud pruzinovy kolik nezajisti ram pedalu na misté. B) Oddélte dvé strany otocnych drzak{ ramu pedalu.
09 - A) Nastavte horni trubku pfedni nohy na pozadovanou vysku. Nainstalujte knofliky a zajistéte horni trubku piedni nohy pomoci matic. B) Nainstalujte
otocny drzak rdmu pedalu na predni nohu hlavniho ramu pomoci hardwaru, ktery jste pfedtim odinstalovali v kroku 8B.

10- A) Odstrante pfedem nainstalovany Sroub a matici z objimky kotouce. B) Vlozte trubku desticky kola do objimky desticky levého kola. Pfisroubujte a
zajistéte pomoci hardwaru, ktery byl dfive odinstalovan v kroku 10A.

11- A) Otevrete zapadku kotouce. B) Natocte trubku kotouce do otevrené zapadky. C) Zajistéte jej zavienim zapadky.

12- Nainstalujte zpeviujici popruh kotouce podle pokynd na obrazcich vySe. Neutahujte piilis, aby nedoslo k poskozeni kokpitu.

13- Pripojte zpeviovaci popruhy k trubkam kotouce podle vy$e uvedenych dilcich krok 1-4. Nastavte tyto popruhy, kdyz sedite v kokpitu s nohama
polozenymi na pedalech, abyste zabranili zvednuti ramu ze zemé.

14- Uvolnéte velky knoflik pod kotoucem kola, nastavte pozadovany Uhel a utazenim zajistéte kotouc kola na misté.

15- Uvolnéte 4x mensi knofliky pod destickou kola, nastavte do pozadované polohy a utahnéte vSechny 4 knofliky, aby byla desticka kola na miste.

16- A) Odstrante rychloupinaci koliky z kazdé strany kokpitu. B) Zméfite sklon opéradla do pozadované polohy. C) Znovu nainstalujte rychloupinaci koliky
pro zajisténi opéradla na miste.

17- Stisknéte odpruzené koliky na vnitfni strané opéradla a zatdhnéte za homi ¢ast opéradla nahoru nebo dold, abyste zvolili pozadovanou vysku. Opaku-
jte na druhou stranu.

18- Soucasné stisknéte odpruzené koliky na vnitini strané predni nohy a nastavte hlavni ram nahoru, abyste zvysili vzdalenost k pedaldm. Stoupnéte sina
predni nohu, abyste ukotvili kokpit a zaroven jej upravovali tak, aby se nezvedal ze zemé.

19 - Soucasné stisknéte odpruzené koliky na vnéjsi strané predni trubky ramu pedalu. Nastavte vysku pedélli na pozadovany Uhel.

20- Uvolnéte racnove rukojeti, které zajistuji pedalové desky na misté. Nastavte do pozadované polohy a utahnéte racnové rukojeti, abyste zabranili
sklouznuti beéhem jizdy. NEUTAHUJTE pfilis silné.

21- Cheete-li zvysit tuhost svého kokpitu, mizete pouzit jeden nebo oba balici popruhy ke spojen predni nohy a zadni nohy dohromady.

22- Pred slozenim kokpitu odpojte vSechny popruhy.

23- A) Stisknéte oba odpruzené koliky na rohovych konzolach pedalu. B) Slozte predni trubku ramu peddlu pod pedaly.

24- A) Uvolnéte 2x knoflik na predni opérce nohou. B) Posunte ram pedalu dold na spodni ¢ast predni nohy.

25- Uvolnéte vackové péky naboje a otocte je proti sméru hodinovych rucicek, aby se naboje mohly volné otacet. Uchopte trubku kotouce a horni ¢ast
opéradla, jak je zndzornéno na obrazku.

26- Sklopte kokpit dopiedu a pfisunte opéradio a kotouc kola smérem k rdmu peddlu, jak je zndzoréno vyse.

27- A) Uvolnéte velky knoflik pod deskou kola. B) Slozte rém pedalu pod sedlo. C) Slozenim zasurite kotouc kola pfed pedaly, jak je znazorméno vyse.28-
Odstrante rychloupinaci koliky z obou stran.

29- Sklopte opéradlo, abyste zakryli veSkerou elektroniku, jak je znazornéno vyse.

30- K upevnéni viech Castf k sobé pouzijte zpevnujici popruhy. Proviéknéte popruhy kotoucem kola, opéradiem a rémem pedalu.

31- A) Zaviete vackoveé paky naboje, abyste zajistili kokpit a zabranili jeho otevfeni. B) Uchopte trubku nosného ramu pedalli a zvednéte kokpit, dokud

nebude spocivat na koleckdch. Pfesunte se na misto ulozeni,
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INSTRUKCJA OBStUGI FORMULA LITE PRO

TWOJA PODROZ WYSCIGOWA SIM ZACZYNA SIE TUTAJ

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekad, aby zaczac sie scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt.
Postepujac zgodnie z instrukcja, aby w petni zoptymalizowac swéj produkt, zapewnisz sobie sukces.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

Do montazu nie uzywaj elektronarzedzi, poniewaz nadmierne dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie ramy.

«Nie reguluj piast, siedzac w kokpicie.

+Przed uzyciem kokpitu upewnij sie, e piasty sg catkowicie dokrecone (obrd¢ piaste w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby upewnic sie,
Ze jest catkowicie dokrecona).

+Podczas regulacji piast upewnij sie, ze pasek ptytki kota na kierownicy kota jest napiety, w przeciwnym razie rurka ptytki kota spadnie, gdy piasty beda
otwarte.

‘Ruchome czesci stwarzajg ryzyko przytrzasniecia. Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji, aby uniknac obrazen.

«Trzymaj paski na rzepy z dala od siatkowego siedziska, aby zapobiec mechaczeniu.

Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej swojego produktu , skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE - RYZYKO ZADLAWIENIA - Mate czesci nie s3 przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia ani 0s6b, ktére maja tendencje do wkiadania
do ust niejadalnych przedmiotéw.

01- Otwdrz i zamknij dZwignie krzywki, aby odpowiednio odblokowac i zablokowac piasty. Przed wejsciem do Kokpitu upewnij sie, ze kamera jest szczel-
nie zamknieta, obracajgc dzwignie w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby uniknac awari.

02-Wt6z dolne rurki oparcia przez otwory z tytu oparcia. Nacisnij kotek sprezynowy, aby zablokowac rurki na miejscu. Uzyj gdrnych otwordw, aby uzyskac
wyzsze oparcie i dolnych otwordw, aby uzyskac krétsze oparcie.

03 - A) Odkrecic sruby i nakretki z zawiasow odchylanej dolnej rury oparcia. B) Dopasuj otwory montazowe w zawiasach dolnej rury oparcia do otworéw
montazowych w ramie gtéwnej. Przykrec i zabezpiecz za pomoca $rub i nakretek zdemontowanych w kroku 3A.

04-A) Otwdrz dzwignie krzywki na piastach, aby umozliwi¢ im swobodny ruch. B) Roztéz przednig noge. C) Zamknij dZwignie krzywki, aby zablokowac
przednig noge na miejscu.

05-A) Roztz oparcie i dopasuj otwory montazowe na zawiasach dolnej rury oparcia do otwordw przelotowych w ramie gtdwnej. B) Upewnij sie, ze
sworzen jest prawidtowo zamocowany w ptycie bocznej zawiasu odchylanego, aby zapobiec awariom.

06-A) Wykre¢ wstepnie zamontowane Sruby i nakretki z tylnej nogi. B) Odwrdc caty Kokpit do gdry nogami, przygotowujac sie do Kroku 7A.

07- A) Wyréwnaj korice rur tylnej nogi z otworami rur w ramie gtéwnej. B) Przykre¢ i zabezpiecz za pomocg srub i nakretek zdemontowanych wezesniej w
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kroku 6A.

08- A) Roztdz przednia rure ramy pedatow, az sworzen sprezynowy zablokuje rame pedatdw na miejscu. B) Odtacz obie strony wspornikéw obrotowych
ramy pedatdw.

09 - A) Wyreguluj gérng rure przedniej nogi do zadanej wysokosci. Zamontuj pokretta i zabezpiecz gérng rure przedniej nogi za pomoca nakretek. B)
Zamontuj wspornik obrotowy ramy pedatéw na przedniej ndzce ramy gtéwnej, korzystajac z osprzetu odinstalowanego wczesniej w kroku 8B.

10- A) Wykre¢ wstepnie zamontowana Srube i nakretke z gniazda ptytki kota. B) Wiz rurke ptytki kota do lewego gniazda ptytki kota. Skrec jednak i
zabezpiecz, uzywajac sprzetu odinstalowanego wczesniej w kroku 10A.

11- A) Otworz zatrzask phytki kota. B) Wsuri rurke pytki kota w otwarty zatrzask. C) Zabezpiecz go, zamykajac zatrzask.

12- Zamontuj pasek wzmacniajacy ptytke kota, postepujac zgodnie ze wskazéwkami na powyzszych ilustracjach. Nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikngé
uszkodzenia Kokpitu.

13- Potacz paski wzmacniajace z rurkami ptyty kota, wykonujac kroki 1-4 powyzej. Wyreguluj te paski, siedzac w Kokpicie ze stopami opartymi na
pedatach, aby zapobiec podniesieniu ramy z podtoza.

14- Poluzuj duze pokretto pod ptytka kota, ustaw zadany kat i dokrec, aby zablokowac ptytke kota na migjscu.

15- Poluzuj 4 mniejsze pokretta pod ptytka kota, ustaw w Zadanej pozycji i dokrec wszystkie 4 pokretta, aby zablokowac ptytke kota na miejscu.

16- A) Wyjmij szybkozamykacze z kazdej strony kokpitu. B) Zmier nachylenie oparcia do Zgdanej pozycji. C) Zainstaluj ponownie szybkozamykacze, aby
zablokowac oparcie na miejscu.

17- Nacisnij kotki sprezynowe po wewnetrznej stronie oparcia i pociggnij w gére lub w dot gérna czesc oparcia, aby wybrac zadana wysokos¢. Powtdrz po
drugiej stronie.

18- Jednoczesnie nacisnij kotki sprezynowe po wewnetrznej stronie przedniej nogi i wyreguluj rame gtéwna w gdre, aby zwiekszy¢ odlegtos¢ od pedatow.
Stari na przedniej nodze, aby zakotwiczy¢ Kokpit podczas regulacji i zapobiec jego podniesieniu sie z podtoza.

19 - Jednoczesnie nacisnij kotki sprezynowe po zewnetrznej stronie przedniej rurki ramy pedatéw. Dostosuj wysokos¢ pedatéw do zgdanego kata.

20- Poluzuj uchwyty zapadkowe mocujace ptytki pedatéw na miejscu. Dostosuj do zadanej pozycji i dokrec¢ uchwyty zapadkowe, aby zapobiec poslizgowi
podczas jazdy. Nie dokrecaj zbyt mocno.

21- Aby zwiekszy¢ sztywnos¢ Kokpitu, mozesz uzy¢ jednego lub obu paskow pakujacych, aby potaczy¢ przednia i tylng noge.

22- Odtacz wszystkie paski przed ztozeniem Kokpitu.

23- A) Wcisnij oba kotki sprezynowe na wsporniki narozne pedatdw. B) Zt6z przednig rurke ramy pedatéw pod pedaty.

24- A) Poluzuj 2 pokretta na przednim drazku podpdrki na nogi. B) Przesuri rame pedatéw w dét do dolnej czesci przedniej nozki.

25- Odkrec dzwignie krzywki piasty i obré¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby umozliwi¢ swobodne obracanie sie piast. Chwy¢
rurke ptytki kofa i gdre oparcia, jak pokazano.

26- Zt6z kokpit do przodu, zblizajac oparcie i ptyte kota do ramy pedatdw, jak pokazano powyze].

27- A) Poluzuj duze pokretto pod ptytg kota. B) Zt6z rame pedatéw pod siodtem. C) Zt0z, aby umiesci¢ ptytke kota przed pedatami, jak pokazano
powyzej.28- Usun kotki szybkiego zwalniania z obu stron.

29- Zt6z oparcie, aby zakryc catg elektronike, jak pokazano powyzej.

30- Uzyj paskdw wzmacniajacych, aby zabezpieczy¢ wszystkie czesci razem. Przetéz paski przez ptyte kota, oparcie i rame pedatu.

31- A) Zamknij dZwignie krzywek piasty, aby zabezpieczy¢ kokpit i zapobiec jego otwarciu. B) Chwy¢ rure ramy podtrzymujacej pedaty i podnies kokpit, az
oprze sie na kdtkach. PrzejdZ do miejsca przechowywania.
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